
A ; F É L S . C S Á S Z Á R N A K ÜfcS A . K I R Á L Y N A K 
K E G Y E L M E S E N G E D E L M É B Ö L . 

indái t Bétsből ; Kedden Július 15 - ik napján 
ia»« ik efciendűben. 

B é t s; 

a g y és igen mél tó t isztelet tel v a l ó emlékeze t t 
tétetik a ' Béts i U d v a r i Német Újjságban G r ó f Koi-
loniti KoloczaiÉrsek Ö Excé l l emz iá j ának ázon n a g y 
l e l k ü s é g é r ü l , a ' mé l ly szerént a' háborű köve tke
zéséi miat t szenvedő Aűstr ia i ö rökös t a r tományok
nak segede lmekre £oöö m é r ő , ^ e n y é m e k v a l ó ga 
bonát a j ándékozván ; nagy a d b m á n y á t rhég ezen jó
té temény á l t a l is petses í te t te ; h o g y az adott g a b o 
nát (é le te t ) tulajdon* köl tségén száll í t tat ta Ba já ra . 

Hason lóképpen tseíekedtek a ' C i a n a d i és Gra-
batzi K a m a r á l i s K ö z ö n s é g e k is N s . Ketskemét v á 
r o s á v a l e g y e t e m b e n ; ezek i s , öimön költségeik ál-
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ta l szál l í t ta tván a ' h a s o n l ó j ó l t é v ö c z c l r a adott életet, 
af két e l s ő k ujj Be t sé tg , a z utolsó pedig Pest ig, 

T ö r ö k B i r o d a l o m . 
A ' Be lgrád i és Schaba tz i T ö r ö k ö k és Szerv ia i 

l a k o s o k közöt t v a l ó ve rekedésnek kimenetele még 
a ' mai t udós i ' á sok szerént is o l y a n bizontalan mint 
eddig vo l t . Tiemlinböl e zeke t i r ták ró l lok Június' 
28-kán: — 

A ' B e l g r á d a la t t f ekvó S z e r v i a i seregek 22-dik-
ben es tve i smét egy próbát tettek £ az ú g y n e v e z e t t 

V í z i v á r o s r a rá rohantak; már fel is mentek v o l t a ' 

s á n t z r a , de t s a k u g y a n v i s z s z a verettettek. E g y 

idegen Hata lmasság tó l nem rég ide érkezett és a ' 

S z e r v i a i seregnél szo lgá la t r a lépet t t iszt vezérel te 

ezen a l k a l m a t o s s á g g a l az o s t r o m l ó k a t : Ö hágott-

fel leg e lőbb a ' s á n t z r a , és 4 T ö r ö k ö t m a g a őlt-
m e g . 

A z t mondják, ho#y -1000 önkéntvál ' -" 'k"»"*' ' 
Sze rv i a i ak arra ajánlották magoka t , h o g y Ők fog
n a k a z élsŐV lenni, a* k ik B e l g r á d n a k sántzai t el
fog la l j ák , h a annak megvé te le után a' p rédá lás né-
k iek megengedöd ik , ' s a ' mint hal l juk ezen k i v á a -
s á g o k a t meg is igérte nékiek a ' fő vezé r Czernj 
György. E g y é b eránt minden igyekeze t te l azon 
v a s y n a k éjjel nappa l a ' S z e r v i a i a k , hogy magoka t 
m i n é l jobban e lsántzolhassák . 

A ' S z e r v i a i táborban minden nap ' hadi imád
ságok tar tatnak. A ' Be lg rád i G ö r ö g Püspök, a' k i 
mos tanában a ' Szerv ia i táborban t a r t ózkod ik , a z 
i t t fZemlinben) l é v ő IHJ-TUS p a p o k h o z fo lyamodot t 
o l y a n ké re lemmel , h o g y az ide v a l ó Görög E k k l é -
s a is i m t k o z z é k a ' maga t emplomában a' Sze rv i " 
a i ak f egyve r inek bo ldogu lásáé r t . 

A Schubatzi T ö r ö k ürzőseregnek megtsökkeut 



mint á' kö rnyü lá l l á sok mutatják a 1 reménsége a z 
etánt, h o g y a z os t rom a ló l v a l ó f e l s z a b á d i t t a t á í 
véget t segi t lsóge érkezzék: minthogy engedelmet kér t 
a ' ini P e l e r v á r a d i ha»ár-örző seregünknél árra , h o g y 
a' mi fö ldünkön , hanem a ' mi katonáink á l t a l k i 
s é r t e t v e , Be lgrád felé mehessen. , 

A ' Schabatzi Pascha módot talál t a ' Mitrovitz-
ba v a l ó á l ta l szökésre , a' honnan e lőbb ide h o z 
zánk , \s innen Belgrádba vette útját. — BosniaiKe-
resz tyének is felesen jöt tek ál ta l a* Mi t rov i t z i kör
n y é k r e a' n a g y o b b szetentsétlenségnek elkerülheté-
se vége t t . 

E g y s z ó v a l Bosniában is nagy félelem és nyűg* 
hata t lanság kezdet t u r a l k o d n i , a ' m e l l y már an
ny i ra elterjedetl, hogy a ' napokban 20 ezer T ö r ö 
kökből á l ló sereg akart fel kelni a'' nynghata t lan-
kodók ellca. XSugy bajjal l e h e l é i t a t m v i r a tsctiiie-

síteni a ' tú'?et, h o g y itt is e^észszen lángot neves 
sen, mint Sze rv iában . 

Hallatot t , h o g y már a'. Pe r t s chka i , D e v e n t a i , 
és Berbi r i v idékeken ige r i heves öszsze t sapások es
tek v o l n a : hanem ezek felöl még eddig semmi hi
teles tudósjtások nem érkeztek. 

Ennél a' Zemiini l evé lné l , a ' me lybő l az e lőho
zot t kö rnyü iá l l á soka t vettük, sokka l többet lát ta
t ik t u d n i a ' Szerv ia i kö rhyü lá l l á sok ró l e gy más tu
dós í tónk, a ' ki ezeket írja — 

^Ustitzától nent^meszsze e gy erdőben, a ' h o l 
a ' Sze rv i a i aknak sok sza rvasmarhá ik legeltek , v é 
res v i a s k o d á s történt. A ' T ö r ö k ö k m a g o k é v á akar
ták tenni ezen marhákat , de nem érhették-el czé l -
j ó k a t ; néhány száz rész szerént e lese t t resz szerént 
megsebessedet t emberekből á l ló vesztessel kentei*-
nittettek v i s z s z a térni. 

E 3 
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„ T ö b b á g y ú z ó készüle te ik é rkezvén a ' Sze rv i -
a i aknak , mos t már annak módja szerént fogtak Bel* 
g rádnak v í v á i á h o z . 

, , A ' Be lg rádban l é v ő ö r z ö sereg tsak 2000 Tb ' . 
r ö k b ő l és va lami 600 A l b á n i a i v a g y Arnauta kato-
n á k b ó l á l l m á r m o s t : hanem e l e ség 'do lgában , mint 
néme ly tudósí tók erŐssitették eddig, semmi fogya t 
k o z á s t nem szenved . N a g y részint Z e m l i n b ö l 
kap ja a z e leséget . 
'• „Schabatz v á r a Május i 5 - k é n feladta niagát a ' 
S z e r v i a i a k n a k , a ' k ik a z ó h a négy t sapatokra oszol
v á n P a s c h a r o v a c z n á l , a ' Kons tau tz inápo ly i fő 
útnál , Csupr iáná l , és Jagodinnál v á r j á k , h o g y a ' 
N i s s á n á l és A d r i a n o p o l y n á l f e k v ő T ö r ö k Á r m á d i a 
m i t s o d a m o z d u l á s o k a t f o g tenni. — ( A z ezen két 
fé le tudós í tások k ö z ö t t v a l ó e l l e n k e z é s , h o g y t. i . 
S c h a b a t z Május ' 15-kén fel ad t a , v a g y ped ig h e g y 
m é g Június' 2S-kán sem adta vo l t fel magát ; igen 
nagy* Ujjabb leve le t ke l l várnunk; h o g y a ' v a l ó 
s ágo t megtudhassuk) . 

F r a n t z i á B i r ó d á í ö i m 
A z o n kü lÖmbkü lömb féle ujj Mél tóságok k ö z -

z u l , a ' m e l l y e k a ' F r a n t z i á C s á s z á r i O r s z á g l á s ' m ó d . 
j ának béhoza t ta tásá tó l f o g v a felál l í t ta t tak, 's kü
lÖmbkü lömb vá l t oz t a t á sok után már ma Koustitu* 
t z ió szerént v a l ó á l l andó l áb ra he lyhez te töd tek ; 
mos t e g y g y i k majd másik az tJjjságlevelektíen g y a k 
ran e lő fo rdu lván , mi is m é l t ó a k ítéltük ezeknek 
la i s t romjoka t a ' M a g y a r Kurí rban kiadni . T u d n i 
i l l i k a z o k r ó l a z első rangú t iszt jeiről szollunk itt 
ennek a ' n a g y b i roda lomnak; a ' kik a ' Császár t a ' 
közönséges s zo l enmtások ' a lka lma tos ságáva l körül 
s z o k t á k venn i . E z e k i ) ször a ' B i roda lom úgy ne-
v c z e t t N a g y T i tü lu sú Tisz t je i — a)szor a ' Minis* 



73 
i 

Mek — 3 J s z o r a ' B i r o d a l o m ' N a g y Tisz t je i —4Jsze r 
a ' K o r o n a ' P o l g á r i N a g y Tisz t je i . 

i ) szö r . A ' Nagy Titulusa Tisztekről. Ezek 
a' Kons t i tu tz ió bé l i ujj vá l t ozásokhozképpes t eset t 
el intéztetés szerént most tsak haton v á g y n a k , a ' k ö 
v e t k e z e n d ő neveze tek alatt : a ' Birodalom Nagy 
Választója (a 1 N á p o l y i K i rá ly Pr incz Jasef) ; a ' Con-
netable, v a g y B i r o d a l o m N a g y Marschal ja ( a ' H o l 
l and ia i K i r á l y Pr incz Lajos) ; a ' Birodalom Fő Kan-
czellariussa (P r iqcz C a m b a z e r e s ) ; a ' Fő Kintstár-
mester (Pr incz Lebrün) ; a' Status Fő Kanozellarius-
sa ( az O l ^ s z V i c e - K i r á l y Pr incz E u g e n i u s ) ; és a* 
Nagy admirális (Pr incz Murá t ) •— 

2) A Minister eky— Regnier, N a g y B í r ó és 
Just iczminister ; Pr incz Talleyrand külső d o l g o k r a 
ü g y e l ő Minister ; Champagny a ' be lsőkre ü g y e l ő 
Minister; Gaudin F ioan tz ia i M i n i s t e r ; Molíien a ' 
közönséges kíntsre ü g y e l ő Minister ; P r i n t z Ber-
thier Sándor , Hadi Minister j Vejean, a ' h ad i ad-
mimsta tz ióra ü g y e l ő Minis ter ; Jlecres , a ' tengeri 
d o l g o k r a és a* K o l ó n i á k r a ü g y e l ő Minister ; Fouche 
közönséges Po l i t z i á ra ü g y e l ő Minis ter ; Portalis a* 
P a p i és Ekk íés i a i d o l g o k ' Min i s t e r e ; Marét, Sta
t u s t i t oknok . Minister . — 

3 ) szo r . A ' Birodalom' Nagy Tisztjeiről. E z e k 
ké t f é l ék , t. i. e lőször B i r o d a l o m Marscha l j a i , a ' 
k ik t i zennyól tzan vannak , és név szerént rendre 
e k k é p p e n k ö v e t k e z n e k : P r i n c z B e r t h i e r , P r i n c z M u 
rá t , M o n c e y , Jourdan, Massena , A u g e r e a u , P r incz 
B e r n a d o t t e ; S o u l t , B r ü n e , Lannes, Mor t i e r , N e y , 
D a v o u s t , Bess ieres , Kel le rmann, Le fev re , Per ignon : 
másodszor Inspektorok és Generál is Obers te rek ; 
ú g y m i n t , Dtxres a ' Középtenger i pa r tok Inspek
tora (egysze rsmind Minis ter j Songis a * A g y u z ó k 
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I n s p e k t o r a ; Marescot a z Indzs inörök Inspektora ; 
Gouvion-St.-Cyr, a ' V a s a s o k Gen. Oberstere ; Bora-

guay-d'-Hi/liers a' D r a g o n y o s o k Gen. Obe r s ! e r e ; / « . 
not &•> Huszá rok Gen . Obers tere ; tyLirmont a' L o . 
r a s V a d á s z o k ' Obers tere . 

4)szer. A Korona' Polgári Frigy Tiszteiről, 
Ide számlá l ta tnak mos tanában : Kardiná l i s Fesch 
( a ' Német B i r o d a l o m V á l a s z t ó Fejedelmi F ó Kan-
czel lar iussa) , mint N a g y A l a m i s n a r i u s ; Pr in tz lal-
leyrand, mint FŐ K a m a r á s ú r , Generá l i s Diirae , 
mint FŐ U d v a r i M a r s c h a l ; Generál is Caulaincout t, 
mint F ő Is tá lómester ; Pr incz BerthUr Sándor, mint 
F ő V a d á s z m e s t e r ; és Stá tus tanátsos Segür , mint 
FŐ Cze remon iames t e r . 

A ' K o r o n á n a k ezen hat Po lgár i FŐ Tiszt je i a ' 
Fe je i a ' Császár i U d v a r n o k i Státus hat kulömbkü-
l ö m b féle O s z t á l y a i n a k , t. i : — 

A ' N a g y Alamisnar ius a la t t v á g y n a k : Gene-
r41vikárius Jauffert, az első Alamisnar ius Charrier* 
L a r o g h e , a ' k i egysze r smind Ver sa l i a i Püspök ; két 
rend szerént v a l ó Alamisnar iusok , t. i, a ' Poi t iers i 
P ü s p ö k Deprad t , és B r o g l i o . M ó r i c z Apá tur ; a ' C s á 
szá r i t e m p l o m k é t K á p l á n y a i y a l é s Czeremoniames-
te réve l egye temben 

A ' F ő K a m a r á s úr a l a t t : E l ső K a m a r á s u r R e -
müsat , és 15 rend szerént v a l ó Kamarás urak. Ezen 
u tó isók k ö z ö t t {járom Szená torok a ' neveze teseb
bek, t. i. D e v i r i , Garnier -Laboiss ie re , és Gen. He-
d o u v i l l e . U g y a n t s a k a ' F ő K a m a r á s úr%lá tartoz
nak m é g , a ' C s á s z á r Kab iné toma bél i T i t o k n o k Stá
tustanátsos C l a r k é , Denina , R ippau t , a ' Császá r i 
muzs ika sok i gazga tó j a Lesüeur , és a' C s . K. Kabiné* 
t ömbé l i Ra jzo lómes te r I sabey . 

Az U d v a r i F 5 Marscha l a l á t a r toznak 3 ' C s . 
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p a l o t á k n a k minden F ö és A l K o r m á n y o z ó i k . Mos t 
8 i lyen Császá r i paloták vannak , t. i. Pa r i sban ( a ' 
Thü i l l e r i a ) , V e r s a l i á b a n , St. Clovidban, Fontene-
b ieauban , Brüszsze l mellett ( L a e k e n ) , Tur in tó l is
mét nem meszsze a ' Stupinigi nevü V a d á s z kas té ly , 
és S t raszburgbán . A ' Császári Pa lo t a prefektusok 
is a ' FÖ Marscha l a lá tartoznak, a' mi lyenek most 
t sak hárman vannak , t . i . D e l u c a i , Beausset , és St , 
D i d i e r . 

A ' F ő Is tá lómester v ig j ' á z minden C s á s z á r i 
e g y é b Is tálómesterekre közönségesen, a ' C s á s z á r i 
P á z s é k r e , ezeknek Profeszszora ikra , tanulás bél i ál« 
tapotjokra, a ' m e l y tekintetben megjegyzésre mél
tó, h o g y a' német és ánglus nye lvek re is taníttat
nak . 

A ' FÖ Vadászmes te r a lá tar toznak, a ' v a d á 
sza thoz tar tozó minden K a p i t á n y o k és a ' Koroná 
h o z tartozó erdőknek minden g o n d v i s e l ő i k . —. 

A ' F ő Czeremoniames te r a la t t vannak a* több 
czeremoniamesíerek, a' K ö v e t e k n e k beveze tő i , a ' 
czimer'es Heroldnak E lö l j á ró ik , és m a g o k ezen He
roldok. ,. 

Mind ezeken k ívü l a' Császár i H á z n o z tar toz
nak még í j s z ö r ; ezen Háznak Közönséges Számtar -
tó ja , a ' ki mostanában Státustanátsos Daru; tő l le 
függenek, a' Császár i Képfes tök , a ' k ik közöt t v a n 
a ' híres Dávid, a ' Császá r i ker teknek és pa lo ták
nak Adrrftoiistrátora, a ' Csá szá r ' ép í tőmes te re i , a z 
A l p e s hegye in túl l évő Korona joszágok Számta r 
tója (Salmdtoris), a ' T e s t o r v o i o k , T e s t S e b o r v o s o k , 
Pa t iká r iu sok , S z e m o r v o s o k . Császár i Fogorvosok , , 
& c . — ü)szor; a ' K o r o n a K ö z ö n s é g e s Kin t s t á rmes-
te (Estére), a ' kitől függenek a ' Csá szá r i Kin ts kö

ríti l é v ő minden e löl járók, Számta r tók & c . 
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Mind ezeken k ívü l v a n a'- Császár i Háznak 
meg e g y különös T a n á t s a , a ' me l ly tsak az ö Fa 
míl iáját t á r g y a z z a , és a ' m e l y r ő l már más a lka l 
ma tosságga l bőségesen ir tunk. 

A ' Császá rné U d v a r i Stálussát formálják kü
lönösön egy, F ö A l a m i s n a r i u s (mostanában Rbhán 
Ferdinánd), e g y t i s z t e s ség tévö F ö A s z s z o n y s á g , 
e e y más a s z s z o n y s á g , a ' k i nevének jelentése sze
rént a* Császá rné k ö r ü l szo lgá l , 30 pa lo tásasz-
s z o n y s á g o k , e g y F ö Is tá lómester ( most Szenátor 
H a r v i l l e ) , 6 K a m a r á s urak) a' kik közö t t van Ge* 
nerál is N a n s o u t y , 4 Is tá lómesterek, eg y T i t o k n o k , 
és 4 bejelentő A s z s z o n y s á g o k . 

A ' C s á s z á r i U d v a r i S t á t u s a ' Házalóikülömbö-
ztk a z Ő Ka tona i H a z a . A l i e z , a z ujj intézetek 
s z e r é n t : egy n a g y G e n e r á l - S t á b b ó l , egy G y a l o g 
G r a n a d é r o s B r i g a d á b ó i , e g y G y a l o g V a d á s z Rege-
mentböl , két B a t a ü o n G y a l o g Vel i tesekbol ( r é g i 
R ó m a i módi , pán tzéros , s i sakos , és dárdás vi tézek* 
bö l , egy L o v a s Granadéros R e g e m e n l b ö l , e g y L o 
v a s Vad,ász Regemen tbő l , eg y L o v a s tso,port V e l i -
t - s e k b ö l , e g y á g y ú z ó seregből , e g y be l ső v i g y á -
zás ra ü g y e l ő tsopor tból . e g y hajós l e g é n y e k b ő l ál
ló t sopor tbó l , e g y M a m e l u k - K o m p a n i á b ó l , és e g y 
Ve tc ránus K o m p á n i á b ó l . — 

A ' Generá l -S tábhoz t a r toznak , négy Marscha l -
l ok mint O b e r s U r - G e n e r á l i s a i a ' Csá sz . H á z n a k , 
t. i. M a r s c h a l Davoust a ' G y a l o g Giana^dérosok 
K o m e n d á n s a , M a r s c h a l Soult a ' G y a l o g V a d á s z o k 
K o m e n d á n s a , M a r s c h a l Bessieres a ' L o v a s s á g K o 
mendánsa , M a r s c h a l Mortier a z ágyúzok és hajós 
l e g é n y e i K o m e n d á n s a ; t o v á b b á .• a ' Császá r Adju
tánsai , a ' kik mos t kilentzen v a g y n u k ( úgymint , 
Junot,Caffdrelli , Laur is ton , S a v a r i , L s m a r r o i s , R a p p / 
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Monton , Fertranri Generá l i sak , és Lebrü'n Obers t e r ) 
e g y Must ra inspektor , ' s kot e lső rangú H a d i jjBíz-
tqsok. 

A ' köve tkezendő külső U d v a r o k n a k Rendez i -
rnereiket s zabad viselni a' k ö v e t k ezen d ő F r a n U i á k -
n a k ; — 

A ' Badeni V á l a s z t ó Fejedelem Hűség Rendje* 
cz imere i t , Gen . Be r t r and , Minister C h a m p a g n y , 
Gen. Hedouv i l l e , és Generál S á v a r y — a ' Bavariai 
K i r á l y i S z . Huber t rendjét, Pr incz E u g e n i u s , B a r -
be M a r b o i s , Gen. Caulaincourt , a ' Császárné K a m a 
rássá D e g a v r e s , Marscha l Jourdán, S tá tus t i tokook 
Maré t , Marscha l Massena , a ' C s á s z á r első K a m a 
rássá Remusa t , és T^arschal Sau l t — a ' S p a n y o l 
udvar A r a n y - gyap ja s Rendje czimeri t , a ' C s á s z á r 
ké t testvérei Jüsef és Lajos K i r á l y o k , Kard iná l i s 
Fese l i , a ' Lucca i és P iombinói P r incz Fejedelem , 
Princz Borgheze ; ugyantsak a ' S p a n y o l o r s zág i 
IÍI-ik Káro iy Rendje cz imer i t , M a r s c h a l A u g e r e a u , 
Tenge r i Minister Decres , Pf incz , Leb rün , M a r s c h a l 
Lefevre , Marscha l M o n c e y — a' Por tuga l l i a i K r i s -
tus Rendje cz imer i t , M a r s c h a l Bess ieres , M a r s c h a l 
p a v o u s t , Marscha l Lannes , Marscha l Mor t i e r ,Mar 
scha l Ney , Financzmiuister Gaudin , F ő Cze remo-
piames ter Scgiir, Gen . Junot — a'. P ruszsz ia i F e 
kete Sas Rendezímer t , Pr incz Cambace re s , Pr incz 
Joachim, Marschal Berthier Sándor , Pr incz Berna-
dotte, Gen . Dúroc , Pr incz T a l l e y r a n d — a' W ü r -
tembergi ú g y n e v e z e t t N a g y Rendczimer t , Po l i t z ia i -
minister F o u c h e , Szenátor Harv i l l e , M a r s c h a i K e l -
le rmann, és G e m r á l i s Ala rmont viselhet ik, és vise
lik is v a l ó s á g g a l . 

M e e j egyzés re mél tó , h o g y Napóleon Császár , 
maga ís v i se l i mind ezeke t a ' Readcz ímereke t , —_ 



E z e n k i l l o m b k ü l ö m b H a t a l m a s s á g o k hasonlóképpen" 
vet tek ko l f sönös a j ándékba a ' Frantz ia Császár tó l 
annyi számú Sascz imereke t , a ' mennyi t ök küldöt
tek annak s z á m á r a a ' k i o s z t á s végen , Parisba. Ezen 
Ura lkodók is hason lóképpen v ise l ik a ' Császár i 
Sascz imer t , és viselni engedik azon Udvarnokjaik-
nak is , a ' k iknek a ' C s á s z á r i lyen czimert kül
dött . 

A ' Badeni V á l a s z t ó Fe jede lmi ö rökös Her tzeg 
a' m a g a ifiú fe leségével a ' Császár fogadott b á n y á 
v a l még mind a ' St . C loud i Császár i épüL-tbcn la
k i k . A ' B a v a r i a i K i r á l y i ö r ö k ö s Pr incznek is 
van, ug3'an ezen épületben szá l l ás rende l te tve , ha
nem többire üressen á l l , mint hogy ezen Princz a ' 
t udomány cs lá tás - ha l lás kedviér t l e g t ö b b e t Pá* 
r isban ta r tózkodik . 

Parisból Jun. ^o-kán . Anglus Lord Yarmouth 
a ' k i e. h. 17-kétöI f o g v a itt van , e íóbb hogy sem 
innen a ' hadi fogságbó l A n g l i á b a h a z a indult v o l 
na , néhány versbél i beszédet tartott T a l l e y r a n d Mi-
nisterrel a* Benévei í tó i P r incze l . L o n d o n b a n nem 
mula to t t többet 8 napokná l , és a z o n n a l v i s z sza in
dul t ide . Míhe lye s t ide érkezet t egj 'cnesen ment 
j smét P r incz T a l l e y r a n d h o z , 's az ol ta szünet nél
kü l fo ly ta t j ák e g y g y ü t t a ' tanátskozást . Kél tség 
k í v ü l a' megbéké l lés felett t aná t skoznak , a' mely
re n é z v e hir te lenséggel úgy fe lhágot t vá í i ópap i ro s -
sa inknak betsek , hogy feljebb m é g soha nem 
v o l t . 

A z O l a s z Da lmn tz i á r a n é z v e i lyen végzés t 
adot t -ki N a p ó l e o n C s á s z á r : 

„ D a l m a t z i á b a n e gy LJgio fo rmal ta t ik , a ' m e l y 
n é g y B a t a l i o n o k b ó l fog á l l a n i ; a ' n rve leszen Ki
rályi Dalmátiiai Batallion, E g y Oberster , egy M a -
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jor, és 4 Kvár t e lymes te rek á l ta l vezére l te t ik . R é -
guláz ta tása o l y a n leszen , mint az O l a s z O r s z á g i 
KönnyU G y a l o g s á g é . Minden Ba ta l ionnak leszen 
e g y fó t i s z t j e , egy fö Adju tánsa , és e g y a l A d 
jutánsa. Minden Batal ion á l l 6 K o m p á n i á b ó l , a ' 
m e l y n e k e g y g y i k é t Granadérosok e g y g y i k é t ped ig 
Ugrók ( V o l t i e e n r ö k ) formálják ; minden K o m p á n i a 
áll egy K a p i t á n y b ó l , egy fó és e g y a l H a d n a g y 
bó l , egy fö és négy a l S t r áz i amés te rbő l , egy fó és 
n y o l t z a l K á p l á r b ó l , két D o b o s b ó l , és s záz ka to
nából . A ' t isztek fele részint D a l m a t z i a i hazaf iak 
k ö z z ú l fele részint pedig a z O loszok , v a g y szükség
ben a ' F ran tz iák k ö z z ü l , vétetnek. A z al t isztek ha-
son lóképpen . A ' közka tonáknak mind Da lma tz i a i 
s iüie tésüehnek kel l lenniek. Két Ba ta l ion formá
lód ik Zá rában , kettő Spala t róban , & c . ' 

„Hason lóképpen formálódok í s t r iában is eg y 
B a t a l i o n , , a ' D a l m a t z i a i B a t a l i o n o k n a k mődjok 
szerént. Ennek neve l e s z e n : lstriai Királyi Ba
talion. E ' Parenzóban formál ta t ik . 

Zárát, Spalatrót, & c , n a g y s z o r g a l m a t o s s á g 
g a l erössít ik D a l m a t z i á b a n a 1 F ran tz iák , s hord
j ák a ' bá s tyák ra és e g y é b sánteokra az á g y u k a t . 

M i némü m o z d u l á s o k a t fog tenni t o v á b b á a ' 
D a l m a t z i a i v idékekre és határszélekre gyü lekeze t t 
F r a n t z i a sereg, ezt a zoknak a z a lkudozásoknak ki 
menetele fogja megmutatni , a ' me l lyeke t b i z o n y o s 
t á r g y a k fele l t a ' Frantz ia és Aust r ia i C s á s zá ro k 
kezdet tek fo ly ta tn i a ' T ö r ö k Császár ra l . 

N a g y B r i t a n n i a . 
Londonbél Jun. 23-kán. A ' békességes a l k u d o 

zásoka t i l l e tő hirek itt m é g ma is tartanak. A z O r -
szág lószék u g y a n még eddig leg kissebb efféle kör-
p y ü l á i l á s o k a t ki nem hi rdet te te t t , h a n e m e g y é b b 
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ujjsága^nk irják , h o g y a ' múl t s íombaton. e s iy^ 
lyUbraham néyii igen n a g y tekintetű úr, a ' ki ezen 
h a d a k o z á s t ó l f o g v a mind hadi f o g o l y másokka l 
e g y g y ü t t F ran tz ia O r s z á g b a n ta r ta to t t , D o v e r h e z 
m e g é r k e z e t t , és a ' B e n e v e n t ó i P r incz tő l T a l l e y -
raudto l Minister F o x h o z békességes fel tételekről 
v a l ó ny i l a tkoz ta t á s t hozo t t . — 

U g y a n ezen k ö z ö n s é g e s l eve l ek h i rde t ik , hogy 
a i o k a ' fe l té te lek , a ' m e l l y e k mint a,' további bé
kességes a l k u d o z á s ' e lő re v a l ó fundamentumai , 
kérdésben fo rognak , ezek l égyenek : Ma l tha men
nyen v i s z s z a régi u rának a' Ma l tha Rittcr^ Rend
n e k b i r t o k á b a ; a ' Hol landusoknak a ' Jó remén-
sóg f o k a ; ' s F r a n t z i á k n a k és Hol landusoknak az Ö 
ké t Indiai b i r toka ik adódjanak v i s z s z a ; a ' B o n a p a r 
te F a m í l i a a ' F r an t z i a B i r o d a l o m ál ta l tstt nyere
ségeiben esmertessék m e g ; a z Ang lus Udvarnak 
a z ő Német o r szágon l é v ő b i r toka i á l l í t tassanak 
v i s z s z a . — 

A k á r m e l l y e l ; l é g j e n e k a z o p k ö z b e n a' békes
séges a l k u d o z á s ' e lő re v a l ó . fel tételei eránt v a l ó 
p ro j ec to tnok : b i z o n y o s v a l ó s á g a z , h o g y mihe-
í y e s t . e z e n e lőre v a l ó fel tételekben mind a' két bé-
k é l l ő rész m e g e g y g y e z i k , ezeket azonna l követ~ 
n i fogják a ' t ovább i békességes a l k u d o z á s o k 

A ' mi K e r e s k e d ő i n k , a ' k iknek Napnyugot i In
d i ában jószágok ^ a n , nem kevéssé haragusznak 
Minis te r F o x r a azér t , hogy a' rabszo lga-vásár t el 
akarja töröl tetni . Kérő - l eve le t ad tak a ' Parlamen-
t o m e le ibe a ' dolog el len. 

Á1 Miranda Exped i t z ió j á ró l m é g ma is sok fé
le képpen í rnak. A ' k ik leg többet akarnak tudni 
felÖUe, az t irják, h o g y Cumana, Barceilona, és Ca-
raccas n e v ü t a r t o m á n y o k a t e l fog l a lván , a ' l akosok 



k ö z z ü l 16 eze r emberekből á l ló sereg tsatól ta h o z 
z á magá t ,hogy a z Anglusok á l t a l p é n z e l , emberre l , és 
ha jókkal segit tet ik, & c . Á ' kik ellenben leg k e v e 
sebb b i z o d a l o m m a l vannak h o z z á , és nem örö
mest szemlé l ik boldogulásá t , áz t e rÖss í t ik , h o g y 
még edd ig tsak Margaré th szigeti t f o g l a l t a - e l : a ' 
s zá raz A m e r i k a i S p a n y o l t a r tományókban p e d i g 
még e g y l épés előmenetelt sem tett , ós gyan í t an i 
sem lehe t h o g y t ehessen , minthogy e g y 3000 regu
l á r i s emberekbő l á l ló S p a n y o l 's e gy 20 ezerbő l 
á l l ó nemzet i sereg á l l készén fogadásá ra a ' C a r a -
casi és e g y é b S p a n y o l par tokon. E g y i lyén szá
mos seregnek tsak tsemege gyanán t fogna szolgá ln i 
á z ő marók népe , ha t s a k u g y á n mutatni ta lálná is 
magá t . 

A* Ph i lade lph iábó l érkezet t l eve lek szerént Des-
jalines Császárnak v a l a m i f enyege tödzö híreket kel-
Jett v e n n i , minthogy o l yan készü le teke t t é t e t , a* 
m e l l y e k effélét je lentenek. A ' pénzi t és minden 
fél több kintsis a z o r szág belső részeire a ' h e g y e k 
re hordatván^ a ' á t . Dorriirigói pa r tokon l a k ó Fejé
reknek tudtokra a'dattái h o g y ha ladék beikül kö l -
tözködjenek-e l onnan minnyá jon , és 6 k i s a ' sziget* 
be lső részein telepedjenek-meg. H a l á l a ' fejin, a ' k i 
engede lmeskedn i nem akár . 

A z t i s irják érről a ' F e k e t e Császá r ró l , h o g v 
P h i l a d e l p h i a mellet t , e g y igen szép mezéi jószágo t 
v á s á r o l t a t o t t magának , o lyan előre va ló v i g y á z á s -
b ó l , h o g y h a tnlám a ' Császá r ságbó l el talál ják 
kergetni a ' F r á n t z i á k , l egyen a ' ho l megnyomúl -
hasson , és élhessen. Guádaloupe és Martinique 
sz igete iken tesznek, mint halljuk, nagy készülete
ket ellene a ' Frántziák. A ' Bonaparte Jeromos á l -
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ta l va ló meglá togat ta tás tó l is n í m kevéssé tart Dés-
salines. 

H o l l a n d i a i B i r o d a l o m . 
Végeze t e a ' Hol landia i K i r á l y beköszön tő Be

s z é d é n e k : — 
„ I g e n is U r a i m , ezek fognak ezen thronusnak 

v a l ó s á g o s o sz lopa i lenni . Semmi e g y s b vezető nem 
k e l l nékem ezeken k í v ü l . Elő t tem semmi va l i J s 
bél i v a g y részre va ló tekintet nintscn. T s a k a' 
megkülömbözte tÖ magav i se l e t és s zo lgá l a t fogják 
tenni a ' külörnbséget . A z én c z e l o m a \ hogy meg* 
o rvaso l t a thas sanak a z o k a ' roszszak , a ' me l lyeke t 
a ' nép szenvedet t . Mennél későbbre és bajosabban 
vihetni ez t v é g h e z , annál n a g y o b b leszen e z é n d i -
t sösségem azér t , hogy a* czé l t elérhettem , a ' m e l y 
vég re nékem az egész nemzet b i zoda lma , a ' I e g m e g -
kü lömböz te te t t talentumú embereknek b i zoda lmok , 
' s k i v á l t képpen azok a z emberek a ' leg szüksége . eb -
bek , a ' k iknek ta len tomaik és haza t iuságok előt
t em már esméresek . — 

„ M e g h í v o m ezen n a g y szolenni tású szempi l lan-
b a n és a z o r s zág t a r t ománya i ' s vá rosa i Köve te ik 
nek je lenlé tekben Hol landiának minden jó és v a 
l ó s á g o s lakosa i t , hogy nékem a z ő bélátások á l ta l 
b u z g ó s á g g a l l egyenek segit tségemre. G y ö n y ö r k ö d v e 
szemlé lem Őket m a g a m körül öszsze g y ü l e k e z v e len
ni. V i g y é k haza m a g o k k a l hazájokfiai közzé az én 
h o z z á j o k v ise l te tő ha j landóságomnak és gondosko-
dásomnakb izonyság te i e l é t , V i g y é k - e l ezengondolko-
dás és ha j landóság felöl va ló b i z o n y o s s á tételt neve-
xzXtn Amsterdamba, abba a ' v á r o s b a , a ' m e l l y a ' k e 
reskedés és haza disze , és a ' m e l l y e t én mindenkor 
a ' magara jó és hűséges v á r o s o m n a k fogok nevez -
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r.i, ámbár a ' Fe lség lakó, h e l y e mindenkor Hága 
fog lenni , és maradni . V i g y é k el ezen s z o m s z é d v á 
rosnak képv i se lő i ezen é rzékenység fe lő l v a l ó bi-
z o n y o s s á t é t e t ő d e s t , a' l akosokhoz , a ' k iknek virág* 
z á s o k a t én reménségem szerént nem soká v i s z s z a 
f o g o m á l l í t an i , 's a ' kiket én kü lönös betsületben 
tar tok. — 

„ E z e n gondo lkodás ' módjától, a ' Státus min
den rendjeinek egygyességek tő l , az én a l a t t va ló im
n a k e g y m á s k ö z ö t t va ló egygyességek tő l , kö te les 
ségeknek szoross betöltésétől — a ' me l ly minden 
emberek va lóságos bo ldogságának e g y e d ü l v a l ó 
fundamentuma — különösön pedig a ' t a r tományok
nak egygye té r t é sek tü l , a ' m e l l y őke t minden vesze
d e l m e k t ő l elei től f o g v a mego l t a lmaz ta , és nékiek 
mindenkor czímer és bo ldogság gyanán t s zo lgá l t , 
fogom várni ezen nemzetnek tsendességét , bo ldogsá 
gait, és d i t sös sége t , és egész é le tem ' szerenlsés 
vo l t a t . " 

U t o l s ó J e g y z é s e k . 

A ' Badeni Ö r ö k ö s P r incz rö l és P r i u c z n é r ö l a z t 
irtuk feljebb, h o g y még mind a' St. Cloudi Császá
ri Kas t é lyban laknak . M a az t o lvassuk a' Carls-
ruhei l eve lekben, h o g y ezen kedves vendégek teg
nap szerentsésen h a z a érkeztek a' V á l a s z t ó Feje
de lmi udva rba , és n a g y örvendezések 's tjsztelet-
téteiek á l ta l fogadtat tak. • 

A ' L o n d o n b ó l Jun. 26-kán indult l eve lekben 
ezek summáson a ' fontosabb újságok. — Fua: igen 
beteg. A ' v i z k o r s á g k ínozza . — A ' békességes hí
rek ismét hirtelen el enyész tek . Semmi k iván t k ö 
vetkezése nem lelt még eddig a ' L o r d Yarmouthk^ 
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vettségének. — Ennek a' kedvetlen hírnek meg erő 
sitésére szolgált a' Vilbrahamtol hozat tatot t tudó-
íitás is Mihelye,st ezen nem k e d v e z d ujjságok kö
zönségessé lettek j a' v á l t ó »páp i rosak betse azon
nal nagyot ugrott á l á fe lé . Wilbraham a zonköz 
ben ismét v i s z s z a küldetett Pa r i sba . 

A ' Jó reménség ' foká tó l egy meglehetős e rőből 
álló ekped i t z ió éveze t t -e l a ' Home Popham és Gen. 
Beresford vezé r lések a la t t Dé l i A m e r i k a felé. Né
m e l y e k ú g y í t é l n e k , h o g y ezen exped i t z ió függés
bén van á ' Miranda e x p e d i t z i ó j á v a l : hanem másófc 
ezt nem aka r ják hinni . 

* 
* é . . 

K ö t y a v é t y é t i 11 é t ó H í r a d á s . 
A ' C s . és C s . K. Ö s i és Famí l i á i Jószágok* 

F ö - I g á z g á t ó T i s z t s é g é , ezeh esztendőben Augustus' ' 
25-dik napján, feles s z á m ú S p a n y o l eredetű m a g 
K o s o k a t , néhány száz hason lóképpen rhagzásra ne
ve l t , egy és két esz tendős olyan K o s o k a t , a ' m e l l y é 
ket a ' leg finomabb Spanyol eredetű Juhak valoiá 
ros Spanyol eredetű Kosoktól ellettek, t o v á b b á né
hány s z á z , tenyészésre neveltetet t és lég finumabb 
Spanyol eredetű a r iyá juhaka t , végeze t re még né
hány leg szebb T y r o l i s i fajtájú ökör és ü'SzÖ borja-
kát, fog Hoh'asban Magyar o r szágon ; közönséges 
k ó t y a v e t y e á l t a l , ha l adék né lkü l v a l ó kész pénzfi
zetésér t e l adaha tn i . / 

A ' k ó t y a v e t y e a' Hölicsi C s . és Cs K i r á ly t 
Kastélynál a z e lö l megneveze t t napon délelőtti 9 
őrákor tartat ik. Bé t s Jul. 9 kén isotf. — 

5,-4' Cs. e's Cs. Királyi ö->i e's Famíliái Jó
száguknak Fö Igazgató 'Lisztstgc állal, 

~ ~ ~ ~ ~ P t D . 


